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Kakor je Nemcom hrast, tako je Slovanom lipa v
ob¢e posveceno drevd. Kakor se oni sponafajo z mogocnim
hrastom, ravno tako se sponasamo mi s prijazno lipo. Kako
lepo je viditi cerkvico, ktero mogocna stara lipa s svojimi
orjaskimi vejami tako rekoc¢ stiti in varuje, da bi se ji kaj
zalega ne primerilo. V nekterih krajih ima vsaka cerkev,
skoro vsaka hisa svojo lip». Mnogo krajnih, pa tudi mnogo
osebnih imen je po mnjej izpeljanih, kakor: Lipnica,
Lipinjak, Lipnik, Lipez, Lipovsek, Lipig,
Lipovici t. d.

V hladni senci kake stare lipe se zberejo ob nedeljah
in praznikih mlade slovenske deklice, ter veselo popevajo,
da veselja poderhtuje serce cloveku, ki tega ni vajen. Na
Horvaskem se snidejo pod lipami selski starasini, ter se
posvetujejo o domacih zadevah in poslovih (‘opravkih). Na
Serbskem priderci po opravljeni sluzbi bozji pod kosato lipo
mladez obojega spola, ter plese svoj omiljeni ndrodni ples
SKolo.X Iz lipovega lesa so si stari Slovani svoje
Bogove napravljali, in pri Slovencih se se dandanas po-
gosto slisi poslovica: ,Derzi se ko lipov Bog“ to je,
leseno. Slovenci pripovedujejo. da v lipo kakor tudi v
gaber nikoli stréla ne vdari; pod lipo namrec¢ je mati hozja
s svojo cedo pocivala, ko je pred sovrazniki bezala; pod
gabrom pa je vedrila, ko je des sel.

Slavni nas Stanko Vraz poje v 45. broji svojih
JDjulabij:“

Cvetokitna lipo!

Koje u svom sardi
Perun zarkom rukom
Niko¢ ne pogardi.

V Zagrebu, A. K. Cestnikov.

Napake slovenskega pisanja,
Spisal Fr. Levstik.

(Daije.)

2. Stavkov ne smemo zacenjati s pomozniki, ne
Zzokrajsanimi oblikami osebnih zaimen, tudi
ne z okrajsano obliko glagolovo: hoteti:
scem, ces, ce i. t. d.“ Napek je: ,Ga utolazit poi-
scejo kake sladkarije®; ravno tako tudi: ,,C e m te oglasiti
(sic ?) pravi streze“ (ich will dich melden). Druga na-
recja vselej stavijo te besedice se le za glagol, ako ni
pred njim kacega imena, zaimena i t. d., ki imajo
moc¢., da potegnejo te besedice blize sebe pred glagol, na
pr. ,,Da s e prica i pripovijeda.“ (Vezica: i* (und) nima
te moci; ,in, ino*“ jo imata). — Najneukreinise pa je,
ako stoy pred velivnikom (imperativom) okrajsana oblika
osebnih zaimen: ,,G a ujemite in k meni pripeljite!** Kaj ta-
cega se le v knjigah bere; ali govoril gotovo se nihce ni
tako, daravno Slovenec ni prevesten pri stavi tih besedic,
ker je nas jezik vec¢ ali menj ponemcen celo v najbolj
skrivni tokavi, in tudi ni vse zlato, kar pada kmetu iz
ust. Naslednji stavek gotovo ni za nic, akoravno ga je
govorila baba, doma iz kraja, kjer je slovenscina dobro
cista: ,Ozenil se je brezi vsega mojega vedosti* Ko-
pitar je djal, da si upa dobiti za vsak nas germanizem
dva ceskain dva poljska terdva turcizma v ser b-
skem. Nemogoce ni; ali tajiti pa vender ne moremo, da
je nase narecje ravno v stavi svojih besed popaceno in po-
ptujceno skoraj holj od vsih druzih. *)

Tudi ne bodi pozabljeno, da besedica: ,ne‘* mora

stati vselej pred velivnikom, nikdar za njim. Kosmat ger-
manizem je: ,Izverzi me ,ne‘, namesti: ,ne izverzi me!*

*) Tega ne moremo poterdltl po vsem; preblraje mnogotere
casnike slovanske si veckrat mlsllmo. da si tudi nasim
bratom ravno taka godi in veéasih se huje. Vred.

Ali Slovenec vender casi govor zacenja s pomozniki,
z okrajsano obliko osebnih zaimen in glagolov: ,hote ti‘,
in sicer:

a) v skrajsanih stavkih, na pr. ,se vé, se zna,
namesti: ,to se vé.* Vzlasti prigovorov je veliko
tacih: ,,Kdor ne misli placati, se ne puli za ceno*
(ta se ne puli). Take izkrajske 1ma_|o tudi druga
narecja, dasiravno toliko ne, ko mi, na pr. ,,Clm mi
se, bi mi bolje bilo*; namesti: ,,da bi mi i, t. d.
,,Kakby zralo zitko v poli, by vezdy jaro bilo?2%
namesti: ,kdyby vezdy 1. t. d.“

b) Kadar je glagol: ,,biti* samostojen in ne pomozen,
in vzlasti, ce ima naglas (nachdruck) na pr. ,,Ali si
moj prijatel 2 ,Sem tvoj prijatel! ,Bil je oce,
ki je imel tri sine.* - .

¢) Kadar imajo: ,sem, bom, ¢em‘ polno cbliko:
sjesem, bodem, hocem*. Mi smo izgubili:
jesem; v druzih narecjih se zivi. Serbske pesmi:
wJedni vele: jeste preturio; namesti: ,preturio je.*

d) Casi, kadar stoji mali stavek pred veliciia, na
pr. .,Ko ga vidi, kako tava, m u pomoli verv.*“ Serb
bi velel: ,,onda mu pomoli*; ali tudi: ,,pomoli mu
verv'‘; tudi v nasem jeziku bi ne bilo neprijetno:
,tedaj mu pomoli.'“ Djal bi, da pri nas v tacih na-
merah celi stavki vlecejo te besedice blize sebe
pred glagol ravno tako, kaker smo popred rekli od
posameznih bolj vaznih clenov.

Kadar mali stavek gojzdimo v veliceg a,
moramo staviti okrajsano obliko pomoznega glagola
precej za vejico (,), ker ni vec v navadi: ..jesem,
jesi i t. d.* na pr. ./Tvoj brat Fedor, ze od nek-
daj malopridnez, je wubit.* ,,Otahicanje, ki zivé na
otoku Ofahiti, so lepi ljudje.** Gotovo bi se terdo
glasilo: ,/Tvoj brat Fedor, ze od nekdaj malopridnez,
ubit je.* Premalo svobode v goveru pa nam bi pri-
voscil, kdor bi hotel, da naj vsaki stavek te verste
zasuknemo tako-le: ,,Ubit je tvoj brat Fedor, ze od
nekdaj malopridnez.*

e) Kadar vprasamo: ,Si vidil mene ?* Si-1i odgo-
voril 2° Tako je tudi pri drugih Slovanih.

Nemci devajo casi pogojivni govor (hedingungssatz)
v obliko vprasavnega, na pr. ,Hat er kein’s, macht er
ein’s*; namesti: ,wenn er kein's hat. Tudi nas Preserin
pravi: ,,ces biti v kla_]nsklh klasikov stevili, debelo jo za-
robi*; namesti: ,ako ¢es biti i. t. d.* Mislil sem, da je
to le nemskemu jeziku lastno; ali tudi Slovan je vsaj nek-
daj tako govoril, ce zdaj vec ne. Bere se v dveh najstarjih
odlomcih kraljedvorskega rokopisa, v ,snemu* in ,Lju-
businem sudu*:

Staroceski:
»,Rozresite moje vypovedi,
Budete-1i u vas po rozumau;
Nebudete-1 u vas po rozumu,
Ustavite ima novy nalez.“

Snem : _
oI umre-1i glava celedina, »In umre-1i glava rodovini,
Dieti vse tu zboziem vjedno vladu.“ Viadajo naj vkup blagd otroci.

(Dalje sledi.)

Slovenski :
»Presodite moje si izreke,
Ako bodo po razumu vasem:
Ce ne bedo po razumu vasem,
Vstanovite jima novo sodbe.“

Niarodne povesti,

Veseli me iz serca, da sem po raznih svojih spisih v
rodoljubih izbudil marljivost za popis narodnih povest in
ver. Tako sadaj imamo gotove vesti o bitnosti Rojenic,
in rad pustim svojo misel, da so Rojenice ednake bitja
bile z indiskimi*) R a gini. Uceni profesor gosp. dr. Klun
je v ,,Oeaterr. Blitter fir Literatur u, Kunst obsirnise in

*) Na 13 stram pos]ednjega lista v sostavku ,0 Rojenicah®
je brati v 10. versti ,indiskega* numest: Sandiskega¥
Vred.
*
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temeljito pisal o Rojenicah, in je tam mojih misel brez
vse zabavljivosti omenil. Tako je prav. Od marsiktere po-
vesti ali vere mi je ostalo samo ime iz detinske dobe, v
kterih najve¢ zvemo o narodnih povestih, sadaj, akoravno
pogosto vprasujem za eno ali drugo; meni kot duhovniku
stare babicke in dedlike ne pripovedajo tako rodovoljno, ker
se bojijo, da bi jih kje ostro posvaril. Tega sem se ze
mnogokrat preprical.

Tukaj hocem sopet nekoliko -povestic in ver priobciti,
kakor se jih spomnim iz mlade dobe. _

Smertna ptica ali smercnjaka sta pri Slovencih cerna
zolna in pa ¢uk. Primeri Ovidievo (Met. 5, 550)

foedaque fit volucris, venturi nuntia luctus

_ ignavus bubo, dirum mortalibus omen.

Ce cvete sveca ali skala, s ktero svetijo, pomeni
to sreco ali dobicek dnarjev.

Ce grablje tako lezijo, da zobe kazejo proti nebu, je
to znamenje nesrece.

Kadar toca gré, mecejo iz kuhinje ven na trato burkle,
da bi jenjala.

Ob Martinovem se prikaze rada cerna baba Koko-
lica, ktera zivini Skoduje, zato ni varno na paso zivine
gnati.

V moji rojstni okolici je obcina Kokolajnsak, poleg
pa Galovika. Kokolica pomeni v cerkveno-slovenscini
nigella, gal pa v serbscini cern. ;

Nekteri ljudi se znajo v verkodlake spremeniti, da so
na pol volki na pol ljudi. Verkodlak je izvirnisa oblika za
vlkodlak — serbsk vukodlak (wolfshaarig).

Kadar smo na Jurjevo pervokrat gnali na paso, smo
pastirji pod gaber pokleknili in molili:

Sveti Velko! brani mojo belko,
Sveti Cesko, daj ji vime tezko,
Sveti Juri, ti pa nam zakuri,
Da’ de solnce peklo

Ino maslo teklo.

Velko opominja na Velesa staroslovenskega boga
érede, — kaj pa je Cesko? Kraj Mure se veli zivinski
pastir pogostem — Ceh.

Pod gaber smo vsikdar bezali, kadar je gromelo, ker
pré v njega ne udari, in zakaj ne? — ker je Devica Maria
pod njim pocivala. Davorin Terstenjak.

Potovanje po zahodnem ali po jutrovih dezelah
v letu 1857,

Spisal Mihael Verne, ¥)
I
Predragi prijatel !

Za-me je ni vece radosti, ko potovati po ptujih,
zlasti zgodovinsko zanimivih krajih. Ze od mladih
nog sem iskreno zelel viditi in ogledati tisto majhno, toda
v zgodovinskem obziru cez vse druge zanimivo okrajno
unikraj sredzemeljskega morja proti jugo-izhodu, in preteklo
jesen sem Ti pravil, da mislim tje potovati, dasiravno sem
ze v letih. Kar sem lani mislil, sem doversil letos.

*) Ta ravno tako poducni kakor mikavni in Ze zeljno pricakovani
potopis. kteri bode pomnozen z nekterimi dodajki tudi
v posebni knjizici na svitlo prisel, so nam blagovolili
slgvm gosp. prost s sledecimi besedami poslati, ktere. zelijo, naj
hojo pl:edgovor potopisu: ,Potopis moj, predragi prijatel! ki bi
ga radi bravecom svojim podali, je brez vse slovstvene vred-
nosti. ker ga nisem za ohéinstvo, ampak le za nektere prijatle
spisal, o kterih sem si svest. da mi ne bodo zamerili, ée ni
spis v vsem lepo uredjen in izversten, kakor hi imel biti. Ker
se Vam pa pri vsem tem natisa vreden zdi, Vam rad dovolim,
da ga v svoje visoko in obéno ¢islane ,Noviee“ tiskati daste,
in zadovoljen bom, ée bo tudi le polovici mnogih Vasih braveov
po volji, . Vas Mih. Verne.“

V Terstu 23. decembra 1857,
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21. dan susca nastopim z avstrijanskimi romarji dolgo
in tezavno potovanje. Vreme ni bilo ni¢ kaj ugodno; burja
je ojstro brila in sneg je naletoval. K sreci pa je bil pervi
dan potovanja tudi najhujsi.

Ob osmih zjutraj odrinemo na Lloydovem parobrodu
.Kalkuta® iz nasega blagega Tersta, in dasiravno je
bilo zlo mraz, so bili vendar vsi romarji zunaj na parobro-
dovem postresji in so ogledovali radostno prelepo primorje
istersko. — Kmali smo vstric Kopra, ki se krasno kakor
otok vzdiguje iz morja — na to pa vstric Izele, kjer mi
je bival verli zvesti prijatel, zupnik Janez Udine, ki ga je
pa kmali potem, ko sem nazaj domid prisel, nemila smert
prerano vzela. Bog mu daj vecni mir in pokoj! — Cez
kake pol ure se nam prikaze Piran, zalo mestice o pod-
nozji nekega z oljkami lepo obrascenega hriba na morskem
bregu. To mestice, domovina slavnega, godboljubom dobro
znanega Tartinita, ima krasen zaliv, ki mu ,porto rose®
pravijo, konec zaliva pa — saline, na kterih se iz morske
vode sol napravlja. Sol in elje je glavni pridelk Piran-
canov ; socCivja, zita in vina pa ne pridelujejo menda Se za
domaco potrebo zadosti. Pri vsem tem je Piran, ki steje
cez 9000 dus, eno najpremoznisih mest v Istri, ker sta
omenjena pridelka, kadar se dobro sponeseta, jako obilna.

Od Tersta do Pirana je zemlja vecidel solda-
nasta, unikraj zaliva pa se kaze precej na siroko kamnit
svet rodovitne apnéne zemlje. To je nos Salvore, ki me je
spomnil nekdanjih hudih prepirov med papezi in posvetnimi
vladarji evropejskimi, posebno pa med Friderikom I. ali
Rudecobradcom in papezem Aleksandrom III. Car se je na
Laskem cversto ponasal in papez pobegne pred njim v Be-
netke. Vse zgornje Lasko je v orozji zoper cara in tudi
Benecani potegnejo s papezem, ter otepejo pri salvorskem
nosu Friderikovo brodovje in mu sina ujamejo. Vsled te
zmage na morji in se neke druge na suhem je car prisiljen,
s papezem leta 1177 v Benetkah mir storiti.

Unikraj salvorskega nosa, kjer nima burja vec¢ tolike
moci , stoji Benetkam ravno nasproti majhno mestice
Umago — in kake dve uri dalje Cittanuova ali
Novo mesto. Med obema mesticoma se vidi v notranjem
na zalem hribu, ki lepo plodno ravnino meji, isterski lepo-
vil — Buje.

Z2 Novem mestom se izliva v jadransko morje najvaz-
nisa isterska reka Kvieto, ki deli terzasko skofijo
od porecke.

Kake dve uri od Novega mesta proti jugu stoji P o-
r e ¢ (Parenzo), prijazno mestice z jako lepo stolno cerkvo
— in se kake dve uri dalje Rovinj (Revigno), najvecje
mesto v Istri, ki naj ve¢ dobrega olja pridelujejo. Mesto
steje blizo 11,000 dus in je sedez dezelne sodnije.

Kinali potem se zagledajo mnogoverstne terdnjave
okrog Pole — stolpi, kakorsne si je nadvojveda Maksi-
miljan Esteski izmislil. Pole pa z njenimi starovinami —
Avgustovim tempeljnom, zlatimi vratmi in Kkrasnim veli-
kanskim glediscem — ni viditi, ker konee dolzega zavitega
zaliva stoji. Pola bo v kratkem perva morska terdnjava
jadranskega morja, kakor je brodovju od nekdaj narbolje
zavetje.

Primorje istersko ni nikjer visoko: pri vsem tem pa
se niza konec Istre cedalje bolj take, da se vidi svetilnik,
ki so ga napravili tergovavei ladjam v varstvo na juznem
koncu lepe isterske okrajne, kakor da bi vsred vode sa-
moien stal.

Istra, ena nar manjsih okrajin cesarstva avstrijan-
skega, ki smo jo posebno dobro vidili, ko smo se iz Alek-
sandrije v toplem jasnem vremenu spet domu peljali, je
pac¢ prijetna, lepa in rodovitna dezelica in je vsem romar-
jem jako dopadla. Skoda, da jo susa prepogostoma tare!
To pa izhaja od tod, da cela okrajina nima razun Ucke
(Monte Maggiore) blizo Reke nobenega visokega hriba, ki



